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Аннотация. В данной статье рассматриваются настоящие проблемы развития навыков 

говорения на иностранном языке в процессе образования в высшем учебном заведении. Исследова-

ние многочисленных зарубежных трудов позволило проанализировать развитие профессионально-

ориентированного обучения иностранному языку за рубежом, изучить его международную роль в 

торговле, проследить рост, начиная с изучения технической лексики и отсутствия грамматиче-

ских знаний до литературного перевода с богатым словарным запасом. В работе проводится тео-

ретический фрагментарный анализ отечественных и зарубежных трудов, позволяющий сделать 

вывод о настоящих недостатках в образовательной системе, что оказывает значительное влия-

ние на языковую профессиональную подготовку студентов. В статье предлагаются методы для 

повышения языковой профессиональной студенческой подготовки и квалификации преподавателей 

в освоении цифровых технологий. В заключение подводится итог исследования, формируются бу-

дущие перспективы профессионального развития английского языка с точки зрения повышения об-

разовательного уровня Российской Федерации во всех сферах специализации в связи с поставленной 

целью: выпускать из высших учебных заведений высококвалифицированных специалистов не 

только в своей профессии, но и с высоким уровнем знания иностранного языка для расширения 

своих профессиональных возможностей. 

Ключевые слова: иностранный язык, цифровые технологии, мультимедийность, «книжный 

метод», развитие навыков говорения, профессионально-ориентированное обучение иностранному 

языку, дискурс, lingua franca, межкультурная коммуникация. 
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Abstract. The article determines the topical problems of developing speaking skills a foreign lan-

guage in the process of education in a higher educational institution. The research of numerous foreign 

works made it possible to analyze the professionally oriented teaching`s development of a foreign language 

abroad, to study its international role in the trade, to trace the growth, from the necessary learning of 

technical vocabulary and grammatical knowledge`s lack to literary translation with a rich vocabulary.The 

work provides a theoretical fragmentary analysis of domestic and foreign works, which allows us to draw 

a conclusion about the real shortcomings in the educational system, which has a significant impact on the 

language professional training of students. The article proposes methods for enhancing the language pro-

fessional students` training, as well as improving teachers` skills in the development of digital technologies. 

In conclusion, the study summarizes, future prospects for the professional the English language`s develop-

ment are formed from the point of view of raising the educational level of the Russian Federation in all 

areas of specialization in connection with the goal`s achievement: to produce highly qualified specialists 
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from higher educational institutions not only in their profession, but also with a foreign language`s high 

level to expand their professional capabilities. 

Keywords: foreign language, digital technologies, multimedia, "book method", development of 

speaking skills, professionally oriented teaching of a foreign language, discourse, lingua franca, intercul-

tural communication. 

 

ВВЕДЕНИЕ. 

Сегодня в XXI веке изучение иностранного 

языка представляет собой неотъемлемую базу 

знаний, которую получает студент в высшем 

учебном заведении. 

Иностранный язык как ключ познания к но-

вому, неизведанному, другой культуре, требует 

упорства для качественного изучения, освоения 

на уровне иноязычного мышления, что подразу-

мевает понимание языка изнутри. 

Для любого человека выучить иностранный 

язык ─ это колоссальный труд, требующий дли-

тельную практику во избежание возникновения 

языкового барьера, как в грамматике, литератур-

ном переводе, так и в говорении.  

С точки зрения выявления современных по-

требностей, любая специальность требует зна-

ния иностранного языка на профессиональном 

уровне, что обеспечит будущему специалисту 

его востребованность, повысит уровень квали-

фикации, гарантирует высокий заработок в рам-

ках полученной профессии. 

Важно указать, что изучение иностранного 

языка русскоязычными студентами восприни-

мается как дословный перевод, буквальное по-

нимание предложений (фраз) или параллельное 

сравнение с родным языком. 

В английском языке, как и в русском, суще-

ствуют «крылатые фразы», которые дословно 

перевести невозможно, в таком случае «подклю-

чается» профессионализм и передается суть в 

рамках межкультурной коммуникации или диа-

лога во время практических занятий, тем самым 

прослеживается необходимость в знаниях дру-

гой культуры. 

В мире глобализационных технологий изу-

чать иностранный язык помогает искусствен-

ный интеллект, цифровые технологии, усовер-

шенствованные обучающие платформы и само 

желание студента «заговорить» на языке. Иссле-

дователи и разработчики со всего мира еже-

годно пытаются удивить новыми технологиями, 

внедрить их в использование для повышения 

эффективности в работе, в том числе это и каса-

ется языка.  

Интересно сравнить XX и XXI века через 

призму исследования языка, эффективности его 

изучения в рамках применения нанотехнологий: 

многочисленные научные труды подтверждают 

появление различных мобильных приложений, 

помогающих оттачивать не только применение 

новой лексики и грамматики, но и разговорную 

речь, понимание диалектов на слух. Стоит под-

черкнуть, что благодаря появившимся усовер-

шенствованным мобильным приложениям, сту-

дент может тренировать большинство аспектов 

иностранного языка на высоком уровне в сво-

бодное время.  

Следует выделить скачок в развитии техно-

логий в рамках изучения языка, что эффективно 

служит студенту как дополнительное образова-

ние вне зависимости от практических занятий в 

высшем учебном заведении, помогая улучшить 

или усовершенствовать его лингвистические 

знания. 

 Исходя из вышепредставленной информа-

ции, подтверждается на сегодняшний день акту-

альность изучения проблематики исследуемой 

темы.  

Цель настоящей работы ─ выявить про-

блемы развития навыков говорения русскоязыч-

ных студентов через призму иностранного 

языка, предложить их пути разрешения. 

Ключевая задача настоящего исследования 

─ сформулировать перспективы дальнейших 

разработок для возможности улучшить разго-

ворную речь, тем самым повлиять на устранение 

языкового барьера у русскоязычных студентов в 

высших учебных заведениях. 

 

Обсуждение. 

Профессионально-ориентированное обуче-

ние иностранному языку существует менее века 

с точки зрения независимого направления в ме-

тодике преподавания. 

В процессе профессионального обучения, 

преподаватели применяют личностно-ориенти-

рованный подход с целью добиться результата, 

«удовлетворить» потребности студентов, попы-

таться заложить фундамент для «формирова-

ния» будущего высококвалифицированного 

специалиста со знанием иностранного языка.  
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Формирование профессионально-ориенти-

рованного обучения начиналось с малого: изу-

чение специальной лексике в технических и 

научных текстах, затем исследователи и лингви-

сты обратили внимание на риторический аспект 

языка в конкретных дискурсах. Следующим эта-

пом стали четыре компетенции: чтение, письмо, 

говорение и аудирование. 

Обращаясь к зарубежным трудам, стоит об-

ратить внимание, что профессионально ориен-

тированное обучение английскому языку нача-

лось не так давно, после окончания Второй ми-

ровой войны [11].  

Исследователи Т. Вотерс и А. Хатчинсон 

упоминают в своих научных работах, что изна-

чально английский язык считался ключом, 

неким инструментом к международной тор-

говли, но те, кто не был носителями языка, ви-

дели в нем новый lingua franca с целью «удовле-

творить потребности» в рамках межкультурной 

коммуникации, ведения бизнеса и обмена ин-

формацией [15].  

Ссылаясь на работы А. Джонса и Дадли 

Эванс, необходимо выделить стремительный 

скачок в развитии профессионально-ориентиро-

ванного обучения иностранному языку благо-

даря быстрому развитию мировой экономики и 

технологического прогресса [10; 12].  

Далее важно упомянуть интерес к профес-

сионально-ориентированному обучению ино-

странным языкам, что произошло за счет увели-

чения академической мобильности: иностран-

ные студенты приезжали в другие англоязычные 

страны, происходил обмен опытом, что повли-

яло на укрепление международных отношений 

между странами [11]. 

Выше представленные факты повлияли на 

статус английского языка: он стал нейтральным 

языком для международного общения, тем са-

мым «повысил спрос» на его изучение с профес-

сиональной точки зрения.  

Зарубежный автор Р. Смоак пишет в своем 

труде о научном и техническом письме, кото-

рым уделялось внимание в первых учебниках по 

профессионально-ориентированному обучению 

иностранным языкам [14].  

Автор указывает на развитие технической и 

«полутехнической» лексики: изначально препо-

даватели считали, что их ключевая задача со-

стоит в профессиональных знаниях технической 

лексики в определенной области знаний или 

профессии. Ссылаясь на вышеупомянутую ин-

формацию, в учебниках не было объяснений и 

практических отработок принципов построения 

предложений, связи предложений в тексте, что 

указывает на слабую грамматическую часть и 

постепенное профессиональное развитие языка 

[13]. 

Сегодня важно обратить внимание на про-

блематику данного исследования: существует 

множество «пробелов» в рамках изучения ино-

странного языка, как на начальном, так и про-

фессиональном уровне, несмотря на информа-

ционные новшества и современные технологии. 

Ссылаясь на труд отечественного исследо-

вателя Е. Архиповой, автор обращает внимание 

на важности коммуникативного обучения в 

связи с тем, что студентов проще научить грам-

матике, переводному методу, но ключевой про-

блемой является говорение.  

В рамках профессионально-ориентирован-

ного обучения русскоязычных студентов отсут-

ствие навыка говорения может повлиять на сни-

жение мотивации к изучению иностранного 

языка, в связи с этим преподавателю следует 

применять информационные технологии, муль-

тимедийные современные гаджеты для устране-

ния острой проблемы [1, с.104].  

Е. Архипова указывает на существующие 

разные методики для изучения иностранного 

языка, но фундаментально важным неразрешен-

ным вопросом является языковой барьер у сту-

дентов, который необходимо устранить препо-

давателю, применяя новые технологии. 

Российский исследователь А. Гниненко 

подчеркивает важность языковых разговорных 

навыков, а так же их значимую роль в межкуль-

турном общении.  

Следует отметить, что языковой барьер мо-

жет возникнуть в результате отсутствия навы-

ков разговорной речи с представителем другой 

культуры, недостаточного лексического запаса 

иностранного языка, что негативно отражается 

на профессиональном уровне. Автор подчерки-

вает, что в связи со слабым уровнем говорения 

на иностранном языке, студент смог бы найти 

себе более высокооплачиваемую работу, по-

ехать за границу или устроиться в международ-

ную компанию, где знания иностранного языка 

являются обязательным фактором.  

Результаты.  
Исследуя проблематику изучаемой темы, 

следует устранить существующую проблему в 

говорении на иностранном языке в процессе об-

разования, в противном случае это может отра-

зиться на профессиональном уровне и помешать 
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студенту стать высокооплачиваемым специали-

стом в своей профессии.  

Как показывает теоретический анализ науч-

ных трудов, знания хотя бы одного иностран-

ного языка является большим преимуществом 

при прохождении собеседования на новую ра-

боту или должность в международных фирмах, 

где данный факт является обязательным. 

Стоит выделить, что мотивацией студента к 

изучению иностранного языка, а так же владе-

нием его разговорными навыками, может стать 

независимость и высокая оплачиваемая работа. 

Студент при окончании ВУЗа со знанием языка, 

с разговорной речью хотя бы на одном ино-

странном языке, обладает преимуществом при 

приеме на работу между такими же студентами, 

только без знания языка.  

В рамках интернета, студент с языковыми 

профессиональными знаниями может устро-

иться фрилансером, работая в любом удобном 

месте с помощью наушников, компьютера и те-

лефона.  

Современные возможности, удаленная ра-

бота и регулирование дохода представляют со-

бой наши сегодняшние реалии, но в рамках 

ВУЗа студенту необходимо не только получить 

диплом, но и знания, применять их с достоин-

ством, навыки с иностранным языком могут в 

этом помочь [3, с.430].  

В связи с вышепредставленной информа-

цией, перед преподавателем высшего учебного 

заведения стоит большая задача:  

1) мотивировать студентов к изучению 

языка; 

2) «стереть» границы языкового барьера; 

3) дать возможность не бояться делать 

ошибки; 

4) «открыть дорогу» большому языковому 

потенциалу; 

5) повлиять на повышение образователь-

ных показателей. 

Далее, в результате изучения  трудов Э. 

Максимова, М. Калашникова, Я. Кухтина, Е. Па-

шутина, выявлено, что ключевой проблемой го-

ворения представляет собой крайне редкое при-

менение аудиоматериалов, дискуссий по аудио 

теме. 

В результате отсутствия систематического 

использования аудиоматериалов наблюдается 

образование языкового барьера и снижение в 

слуховом отличии акцентов: иностранная речь 

крайне сложно принимается на слух, что спо-

собствует ухудшению языковых способностей 

студентов, не развивает лингвистический пласт 

на профессиональном уровне [5, с.123─124].  

В данном случае авторы предлагают зара-

нее подготовить интересную информацию, при-

меняя с недавно изученной лексикой, что закре-

пит знания, улучшит восприятие речи и даст 

возможность обсудить услышанный материал, 

постепенно уберет языковой барьер.  

Благодаря цифровым технологиям и совре-

менным гаджетам у студентов появляется воз-

можность расширить свои знания, повысить 

профессиональный языковой уровень в ком-

фортных условиях, работать с лексическим за-

пасом слов, тем самым легко «наращивать» но-

вый пласт и применять его в разговорной лек-

сике. Преподавателю лишь стоит повышать мо-

тивацию у своих студентов, что повысит каче-

ство языковых знаний [7, с.168─169]. 

Ссылаясь на научный труд Н. Рябцевой, 

стоит выделить преимущество в применении 

мультимедийности и визуализации в образова-

тельном процессе, что оказывает значительное 

влияние на развитие когнитивных стилей мыш-

ления, креативность, мыслительную активность 

студентов [8, с.236-238].  

Российский исследователь С. Титова указы-

вает на активное применение современных элек-

тронных учебников, курсов, дополнительных 

учебных материалов: MOOCS, I-tunes Courses, 

Google Docs, Camtasia, Explain Everything, 

Google Search, Microsoft Office, Quizlet, которые 

будут направлены на интерактивное изучение 

тем на иностранном языке [9, с.106].  

Данные электронные ресурсы смогут по-

влиять на: 

1) усовершенствование навыков устной и 

письменной речи; 

2) увеличить мотивацию к изучению языка 

с использованием аудио- и видеоматериалов; 

3) освоить на практике различные акценты 

носителей языка; 

4) эффективное изучение новой термино-

логии во время просмотра современных интер-

активных материалов; 

5) увеличение объёма новых знаний с про-

фессиональной точки зрения [4, с.112].  

Анализ специализированных источников 

подтверждает необходимость обновления обу-

чающей методики, научной и учебной литера-

туры в связи с нехваткой современных материа-

лов.  
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В связи с этим, стоит выделить следующие 

преимущества применения цифровых техноло-

гий в процессе обучения иностранному языку: 

1) главным этапом является реализация и 

обновления учебной базы, необходима «рево-

люция» для языковой трансформации студен-

тов; 

2) применение цифровых технологий как 

дополнительный ресурс для изучения лингвост-

рановедческой тематики, межкультурной ком-

муникации, «живого» общения на практических 

занятиях и усовершенствования коммуникатив-

ных навыков у студентов [2, с. 25─26]; 

3) блок для самостоятельной работы пред-

ставляет одну из важных частей в рамках циф-

ровых технологий: в свободное время студент 

может изучать иностранный язык с интересом, 

применяя современные разработки, приложения 

не только дома, но и в транспорте.  

В тоже время, преподавателю настоятельно 

рекомендуется: 

1) проанализировать образовательную 

платформу на ее эффективность и спрогнозиро-

вать будущий результат при систематических 

занятиях; 

2) скорректировать направленность обра-

зовательной платформы, в ее рамках выделить 

новые блоки с целью применения изученной 

лексики, грамматики, тем самым повысить ин-

терес к языку, отработать имеющийся лингви-

стический пласт на профессиональном уровне; 

4) домашняя работа с использованием циф-

ровых технологий обеспечит интересную заня-

тость в Интернет-пространстве, что сейчас ши-

роко распространено; студент выполнит задание 

быстрее, чем работая с «учебником и ручкой». 

Изучение литературы, посвященной иссле-

дованию проблематике данной темы, доказы-

вает необходимость «перехода» высших учеб-

ных заведений на новый цифровой уровень, что 

предполагает повышение образовательного про-

цесса, уровня квалификации студентов и самих 

преподавателей, выход на новый профессио-

нальный уровень в говорении в процессе про-

фессионально-ориентированного обучения ино-

странному языку русскоязычных студентов.  

Стоит отметить распространенную про-

блему, с которой сталкиваются преподаватели: 

отсутствие навыков применения новых цифро-

вых технологий, тем самым наблюдается несо-

ответствие уровня современности, которым уже 

обладают студенты.  

В связи с быстрым скачком глобализации в 

университетах, преподавателям необходимо 

предоставить возможность прохождения прак-

тики и повышение квалификации для освоения 

новых современных «умных» гаджетов, кото-

рые смогут наладить ту тонкую связь между 

преподавателем и студентом, находиться на од-

ной волне с молодым поколением, «быть в 

тренде». 

Сегодня использование цифровых техноло-

гий может привести к повышению уровня мыш-

ления, самостоятельности, образования в раз-

ных областях, в том числе и в языке, поэтому 

освоение нанотехнологий крайне важно, как для 

преподавателя, так и для студента. 

Преподавателю стоит заметить тот факт, 

что необходимо найти тот «общий язык» со сту-

дентом для комфортного образовательного про-

цесса: запрещение гаджета является точкой пре-

ткновения, что зачастую и происходит на заня-

тиях.  

В связи с вышепредставленной информа-

ций, можно сделать вывод о недоработках в об-

разовательной системе в нашей стране, что ме-

шает молодому поколению повысить языковой 

уровень, необходимо выделить следующие:  

1) наблюдается ограниченное количество 

времени, которое выделяется в рамках образова-

тельного процесса на изучение иностранного 

языка, оказывая негативное влияние не только 

на профессиональный уровень владения язы-

ком, но и на общие знания у студентов; 

2) в изучении иностранного языка, охваты-

вая сразу все его аспекты, не комбинируя с изу-

ченным материалом, стоит обратить внимание 

негативного влияния на разговорную речь в 

связи с сумбурным изучением языка, освоением 

новой лексики и грамматического материала без 

закрепления и практической отработки, уме-

нием переводить дословно иностранный текст, 

не вникая в литературный смысл. 

В связи с вышеперечисленным, студент мо-

жет писать, читать и переводить с родного языка 

на иностранный, и наоборот, но разговорные 

навыки находятся на низком уровне, что препят-

ствует намеченной цели преподавателя: профес-

сиональному росту с точки зрения владения 

иностранным языком на разговорном уровне, 

соблюдая грамматические правила и применяя 

большой лексический запас. 

Следует отметить устаревшие учебные ма-

териалы для изучения иностранного языка, что 
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еще больше оттягивает прогресс в освоении язы-

ковой речи, а так же происходит образование 

«бездны» между преподавателем и студентом: 

выучить устаревшую лексику не составит труда, 

но и не принесет никакой пользы в рамках со-

временности. 

Проблематика изучения иностранного 

языка состоит в системном отсутствии примене-

ния мультимедийных новых технологий, что 

снижает уровень заинтересованности в лекцион-

ном учебном или устаревшем обучении: совре-

менный преподаватель должен научиться «мик-

совать» учебник с цифровыми технологиями, 

что обеспечит высокий процент посещаемости, 

а так же высокий уровень разговорной речи у 

студентов, по сравнению с группой, где исполь-

зуется только «книжный» метод обучения.  

С точки зрения перспектив развития, Рос-

сийская Федерация заинтересована в своих оте-

чественных высококвалифицированных про-

фессионалах во всех сферах и специализациях, в 

связи с этим наблюдается улучшение техниче-

ской и материальной основы университетов, в 

том числе это касается языков: 

1) с введением новейших технологий и 

мультимедийного оборудования ожидается по-

вышение уровня разговорной речи в рамках про-

фессионально-ориентированного обучения ино-

странному языку русскоязычных студентов;  

2) педагоги «расширят горизонты» в при-

менении различных аутентичных учебников и 

пособий; 

3) в перспективах, в российской образова-

тельной системе ─ рост статуса иностранного 

языка в связи с расширением экономических и 

культурных границ, что требует высокого 

уровня знания языка; 

4) Российская Федерация выступает за со-

здание новых филиалов зарубежных стран с це-

лью обмена опыта, расширения бизнес-отноше-

ний и международного сотрудничества, что тре-

бует профессиональных переводчиков, тем са-

мым стимулирует изучать иностранный язык и 

не один, повышать свой профессионализм, обес-

печивая высокую восстребованность как к про-

фессионалу; 

5) в связи с появлением новых специально-

стей, сфер развития в Интернет-пространстве, 

расширяются возможности тесных отношений с 

зарубежными фирмами, что подразумевает ква-

лифицированные знания разговорной речи на 

профессиональном уровне, тем самым данный 

факт является мотивацией для хорошего зара-

ботка русскоязычных студентов; 

6) появление множества вакансий со зна-

нием разговорного языка с выходом через Ин-

тернет и возможностью находиться в любом ме-

сте: дома, в транспорте, на отдыхе, заставляет 

задуматься студентов об изучении иностран-

ного языка и не одного, а так же уделять больше 

времени на самостоятельное обучение с целью 

будущей перспективы и своего трудоустрой-

ства; 

7) лингвисты, исследователи в сфере обра-

зования и Интернет-технологий усиленно тру-

дятся над разработкой новых образовательных 

программ с внедрением мультимедии, Интернет 

и мобильных приложений для повышения 

уровня говорения, внедряя лингвистические 

игры с применением усовершенствованных ин-

формационных технологий, вовлекая студентов 

в «новое», современное, эффективное, интерес-

ное для молодого поколения.  

Перспективы развития и повышение уровня 

говорения русскоязычных студентов действи-

тельно существуют и имеют все основания на 

свое осуществление в связи с быстрым разви-

тием Интернет-технологий в нашем государ-

стве.  

Заключение. 

Исследование зарубежных и отечественных 

трудов позволяет подвести итог: в современном 

мире студентам требуется «обновить» книжный 

материал на цифровой, добавить мультимедий-

ности и современных технологий в практиче-

ские занятия. 

В связи с  глобализацией, во всех видах раз-

личных специализаций, одной из актуальных 

проблем развития навыков говорения в процессе 

профессионально-ориентированного обучения 

иностранному языку русскоязычных студентов, 

является недостаточное отведенное количество 

времени для изучения иностранного языка.  

В рамках российской образовательной си-

стемы, в высших учебных заведениях стоит пе-

ресмотреть важность знаний иностранного 

языка на профессиональном уровне, что требует 

больше времени на изучение, закрепление и 

применение на практике пройденного матери-

ала.  

Необходимо подчеркнуть, что, благодаря 

применению инновационных технологий, обра-

зовательный процесс представляет собой не 

только развитие разговорной речи на професси-
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ональном уровне, но и отсутствие языковых ба-

рьеров в рамках межкультурной дискуссии с 

представителем другой культуры.  

С точки зрения высококвалифицированной 

практической подготовки в процессе обучения 

иностранному языку, студент может заблаговре-

менно обеспечить себе высокую заработную 

плату в сравнении со студентом без профессио-

нальных знаний иностранного языка, для этого 

требуются усилия и посещение всех занятий по 

иностранному языку в высшем учебном заведе-

нии.  

Важно выделить свободное время на само-

стоятельное дополнительное изучение ино-

странного языка, тренировку восприятия речи 

«на слух», посещение языковых кружков с носи-

телем языка для отработки языковых професси-

ональных способностей, что позволит устранить 

языковой барьер, если таковой имеется. 

Следует указать, что в настоящее время 

преподавателям стоит обратить внимание на со-

временные методы обучения, расширить приме-

нение разговорной лексики, исключить устарев-

шие материалы, особенно учебные издания с не-

актуальной информацией на сегодняшний день. 

В завершении исследования, необходимо 

подчеркнуть, что цифровые технологии пред-

ставляют собой будущее, влияют на развитие 

языка, как родного, так и иностранного, его со-

вершенствование, а так же играют фундамен-

тальную роль, мотивируя к получению практи-

ческим профессиональным навыкам в говоре-

нии на иностранном языке. 
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